UNIVERSAL WEIGHT-TUNEABLE ARCALOCK RAIL - WEIGHT
TUBEABLE ARCALOCK RAIL W/WEIGHTS

A Weight-Tuning ArcalLock Rail System

Since the introduction of the Arcalock rail system in 2018, precision shooters
have flocked to this incredibly versatile mounting system. With its growing
popularity, the team at Area 419 has also seen the popularization of rifle-
weight kits designed for use on ArcalLock rails. Now, they've come up with an
enhanced option for you with their 14.25-inch Universal Arcalock Rail and
Tunable Weight System. This Area 419 Universal ArcalLock Rail and Tunable
Weight System is anticipated to fit most Manners PRS1, T2A, T2A GAP, T4A,
T4A TEAM and T5A stocks on the market. You'll also get all the T-nut hardware
needed to create additional attachment points if your OEM attachment points
don't line up with the system's mounting slots. The rail alone weighs a bit
more than 6 ounces, and there are five weights included, each adding 3.5
ounces to the overall rail system. The additional weights are machined from
raw brass, while the ArcaLock Rail itself, measuring .400-inch thick, features a
black anodized finish.

Attributes

e Name: WEIGHT TUBEABLE ARCALOCK RAIL W/WEIGHTS
e Manufacturer: AREA 419

¢ Product no.: 100044856

e Mfr. No.: 419-ALK-14UNIV5
¢ Make: AR-15

e Material: Aluminum

¢ Style: Quick Detach,M-LOK
¢ Type: Picatinny

¢ Delivery weight: 0.907kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 406mm

e UPC: 850002933710

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die UNIVERSAL
WEIGHTTUNEABLE ARCALOCK RAIL AREA 419
WEIGHT TUBEABLE ARCALOCK RAIL W/WEIGHTS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der UNIVERSAL WEIGHTTUNEABLE ARCALOCK RAIL von AREA 419. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen kénnen. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen. Stellen Sie sicher, dass
das Produkt keine sichtbaren Beschadigungen aufweist, bevor Sie es verwenden.

e Riickrufinformationen: Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufmeldungen {ber die EU Safety Gate
Plattform und befolgen Sie alle Anweisungen zur Ruckgabe oder zum Austausch.

¢ OnlineEinkauf: Wenn Sie das Produkt online gekauft haben, stellen Sie sicher, dass der Anbieter alle
Sicherheitsanforderungen erfullt.

* Besondere Verbraucherfokus: Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Produkt spielen oder in
Kontakt kommen, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Sicherheit des Produkts sollten Sie sich an die zustandige
EUKontaktstelle wenden.

¢ Schnelle Warnungen: Melden Sie alle unsicheren Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Vermeidung von Verletzungen: Uberpriifen Sie vor der Verwendung, dass alle Befestigungen fest
angezogen sind und das Produkt sicher montiert ist.

¢ Verwendung der richtigen Gewichte: Verwenden Sie nur die mitgelieferten Gewichte, um
sicherzustellen, dass das System korrekt funktioniert.

e Vermeidung von Uberlastung: Uberschreiten Sie nicht die maximal empfohlene Gewichtsgrenze des
Systems, um Schaden zu vermeiden.

¢ Sichere Handhabung: Tragen Sie bei der Installation oder Anpassung des Produkts Handschuhe, um
Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie die Kompatibilitdt des Produkts mit Ihrem Schaftmodell (Manners PRSI, T2A, T2A
GAP, T4A, TAA TEAM, T5A).
o Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation:

o Entfernen Sie alle alten Montagesysteme von lhrem Schaft.

o Befestigen Sie die ArcaLock Rail an den vorgesehenen Stellen mit den mitgelieferten
TNutBefestigungselementen.

o Ziehen Sie alle Schrauben fest, um sicherzustellen, dass die Schiene stabil ist.

3. Gewichte hinzufiigen:



o Flgen Sie die gewlinschten Gewichte hinzu, indem Sie sie in die vorgesehenen Facher einlegen.
o Stellen Sie sicher, dass die Gewichte gleichmaRig verteilt sind, um ein ausgewogenes Gefuhl zu
gewahrleisten.

4. Verwendung:

o Verwenden Sie das Produkt gemaR den Anweisungen und vermeiden Sie unsachgemaRe
Handhabung.
o Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Befestigungen und Gewichte sicher sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikaltgerate.
¢ Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, und entsorgen Sie nichtrecycelbare Teile entsprechend den
lokalen Richtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Unterstitzung oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Anbieter oder die EUKontaktstelle.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und korrekte Verwendung des Produkts in lhrer Verantwortung liegt.
Befolgen Sie diese Anweisungen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the Universal
WeightTuneable ArcalLock Rail Weight Tubeable
ArcalLock Rail w/Weights

Introduction
Thank you for choosing the Universal WeightTuneable ArcaLock Rail Weight Tubeable ArcalLock Rail w/Weights

by Area 419. This guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure the safe and
effective use of your product. Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Regularly inspect the rail and weights for any signs of wear or damage before each use.

Use the product in a safe environment, free from obstacles and hazards that may cause accidents.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse or injury.

If you encounter any issues or concerns regarding the product, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the rail is securely mounted before attaching any equipment.

¢ Do not exceed the weight limit specified for the rail and weights to avoid structural failure.

¢ Handle the weights with care, as they are made of brass and can cause injury if dropped.

When adjusting the weights, ensure that your hands and other body parts are clear of moving parts.
Avoid using the rail in extreme weather conditions that may affect its performance or safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Identify the mounting points on your rifle stock that align with the rail's mounting slots.

o Use the provided Tnut hardware to secure the rail to the stock. Ensure that all screws are
tightened properly.

o If the OEM attachment points do not align, create additional attachment points using the Tnut
hardware provided.

2. Weight Adjustment:

o The rail comes with five weights, each adding 3.5 ounces.
o To add or remove weights, ensure the rail is securely mounted and stable.
o Use the appropriate tools to adjust the weights, ensuring they are firmly attached.

3. Usage:

o Once installed, test the stability of the rail and weights before use.
o Regularly check the rail and weights during use for any signs of loosening or wear.
o Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product and its components in accordance with local regulations.
¢ Recycle materials where possible, particularly metal components such as the rail and weights.
¢ Do not dispose of the product in household waste to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the Universal WeightTuneable ArcalLock Rail
Weight Tubeable Arcalock Rail w/Weights, please contact the manufacturer directly. Ensure to have your
product details on hand for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of your product will ensure a safe
and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el riel Universal WeightTuneable Arcalock de Area 419. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una experiencia de tiro excepcional y segura. Asegurate de leer y sequir todas las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Este riel esta disefiado para su uso en rifles con rieles ArcaLock. Aseglrate
de que tu rifle sea compatible antes de la instalacién.

Riesgos Potenciales: Ten en cuenta que el uso inadecuado del riel puede resultar en lesiones o dafos.
Siempre verifica que todos los componentes estén correctamente instalados y asegurados.

Proteccidon en Compras Online: Si adquieres este producto en linea, asegurate de comprar a través de
plataformas que cumplan con las regulaciones de seguridad de la UE.

Grupos Vulnerables: Este producto no estad destinado para su uso por nifios. Mantén el riel y los pesos
fuera del alcance de los menores.

Puntos de Contacto de la UE: Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto, busca informacién
de contacto en el manual o en el sitio web del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Inspeccidn Previa al Uso: Antes de cada uso, inspecciona el riel y los pesos para asegurarte de que no
haya dafos visibles.

Instalacion Correcta: Aseglrate de seguir las instrucciones de instalacion para evitar que el riel se
suelte o falle durante su uso.

Uso de Pesos: No excedas el nimero de pesos recomendados. Cada peso aflade 3.5 onzas. Asegurate
de que el riel esté equilibrado.

Almacenamiento Seguro: Cuando no estés usando el riel, guardalo en un lugar seguro y seco. Evita la
exposicién a condiciones extremas que puedan dafarlo.

Manejo Seguro: Siempre trata el riel y los pesos con cuidado. Usa guantes si es necesario para evitar
lesiones por el manejo de piezas metalicas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Herramientas Necesarias: Aseglrate de tener a mano las herramientas necesarias para la instalacion,
incluyendo un destornillador y la tuerca T proporcionada.

. Instalacion del Riel:

o Coloca el riel en la posicién deseada sobre el rifle.
o Alinea las ranuras de montaje del riel con los puntos de sujecién del rifle.
o Usa la tuerca T para asegurar el riel en su lugar. Asegurate de que esté bien apretado.

Adicion de Pesos:

o Decide cuantos pesos deseas usar. Recuerda que cada peso afiade 3.5 onzas.
o Atornilla los pesos en las ubicaciones designadas en el riel.
o Verifica que todos los pesos estén seguros antes de usar el rifle.

Uso del Riel:

o Una vez instalado, asegulrate de que el riel esté firmemente sujeto antes de usar el rifle.
o Practica el tiro en un entorno seguro y controlado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion del Producto: Cuando ya no necesites el riel, asegurate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal.
¢ Reciclaje: Si es posible, recicla el riel y los pesos en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso y la seguridad de este producto, consulta el sitio web del
fabricante o el manual del producto para obtener informacién de contacto y asistencia adicional.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un
uso seguro y efectivo de tu riel Universal WeightTuneable ArcaLock de Area 419.



Guide de Sécurité pour le Rail ArcalLock Universel
Area 419

Introduction
Merci d'avoir choisi le Rail ArcaLock Universel Area 419. Ce produit est concu pour offrir une flexibilité et une

sécurité maximales lors de son utilisation. Ce guide te fournira des informations essentielles pour assurer une
utilisation s(re et efficace de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement le rail et les poids pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel.

Rappelletoi de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation :

o Utilise uniqguement le matériel Tnut fourni pour l'installation.
o Assuretoi que le rail est correctement fixé avant chaque utilisation.

o Utilisation:

o Ne dépasse pas le poids maximum recommandé pour le rail.

o Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit.

o Evite d'utiliser le rail dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou basses, humidité
excessive).

¢ Manipulation :

o Manipule le rail avec soin pour éviter les blessures.
o Porte des gants si nécessaire lors de la manipulation des poids en laiton brut.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
o Vérifie que le rail et les poids ne présentent pas de défauts.

2. Installation :

o Fixe le rail ArcaLock sur la crosse de ton fusil en utilisant les Tnuts fournis.
o Assuretoi que les points de fixation sont bien alignés avec les fentes de montage.
o Installe les poids en les vissant fermement sur le rail.

3. Utilisation :

o Une fois installé, teste la solidité de I'ensemble en exercant une légere pression.



o Utilise le rail pour fixer des accessoires compatibles avec le systéme Arcalock.

4. Entretien:

o Nettoie régulierement le rail avec un chiffon doux pour éviter I'accumulation de saleté.
o Inspecte les connexions et les poids avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Renseignetoi sur les centres de recyclage locaux pour te débarrasser du produit de maniere responsable.
 Suis les réglementations locales concernant I'élimination des déchets électroniques et des métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE dédié aux questions de sécurité des produits.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle
des autres lors de |'utilisation du Rail ArcaLock Universel Area 419.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del
UNIVERSAL WEIGHTTUNEABLE ARCALOCK RAIL
AREA 419 WEIGHT TUBEABLE ARCALOCK RAIL
W/WEIGHTS

Introduzione

Grazie per aver scelto il UNIVERSAL WEIGHTTUNEABLE ARCALOCK RAIL di AREA 419. Questo prodotto &
progettato per offrire un sistema di montaggio versatile e sicuro per i tiratori di precisione. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre i pesi forniti con il prodotto. Non utilizzare pesi non autorizzati.

¢ Assicurati che tutti i punti di attacco siano saldamente fissati prima dell'uso.

Evita di sovraccaricare la guida oltre il limite raccomandato.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti i componenti necessari: guida Universale ArcalLock, pesi e dadi T.
o Verifica che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione:

o Posiziona la guida Universale ArcaLock sul tuo fucile, assicurandoti che sia allineata correttamente
con i punti di attacco.

o Utilizza i dadi T per fissare saldamente la guida ai punti di attacco. Assicurati che siano ben serrati.

o Aggiungi i pesi come desiderato. Ogni peso aggiunge 3,5 once e deve essere installato in modo
sicuro.

3. Uso:

o Una volta installata, verifica che la guida e i pesi siano saldamente fissati prima di utilizzare il
fucile.

o Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano movimenti indesiderati della guida o dei
pesi.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
* Se il prodotto € danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire lesioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, si prega di contattare il servizio clienti di AREA 419. Assicurati di avere il
numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e corretto del tuo UNIVERSAL
WEIGHTTUNEABLE ARCALOCK RAIL AREA 419 WEIGHT TUBEABLE ARCALOCK RAIL W/WEIGHTS. Grazie per aver
scelto Area 419.



Bruksanvisning for UNIVERSAL WEIGHTTUNEABLE
ARCALOCK RAIL AREA 419 WEIGHT TUBEABLE
ARCALOCK RAIL W/WEIGHTS

Introduksjon
Takk for at du valgte UNIVERSAL WEIGHTTUNEABLE ARCALOCK RAIL fra Area 419. Denne produktmanualen gir

viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les denne veiledningen
ngye for bruk for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Unnga a bruke produktet pa en mate som ikke er beskrevet i denne manualen.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid verneutstyr som anbefales nar du handterer eller installerer produktet.
Unnga a bruke produktet i miljger med hgy fuktighet eller ekstreme temperaturer.
Sgrg for at alle festeanordninger er strammet riktig far bruk.

Ikke overstig den anbefalte vekten for produktet nar du bruker vektsystemet.
Hold alltid arbeidsomradet ryddig for @ unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.
o Les gjennom denne manualen for a forsta installasjonsprosessen.

2. Installasjon av ArcalLock Skinne:

o Plasser skinnen pa gnsket sted pa riflestokken.

o Bruk Tmutter hardware for a feste skinnen til stokken. Sgrg for at alle festepunkter er i samsvar
med monteringssporene.

o Stram alle skruer til de er sikre, men unngd overstramming som kan skade materialet.

3. Montering av vektsystemet:

o Velg gnsket antall vekter og fest dem til skinnen.
o Hver vekt tilfarer 3,5 unser til det totale railsystemet.
o Kontroller at vektene er riktig festet far bruk.

4. Bruk av produktet:

o Nar produktet er installert, kan du bruke det som beskrevet for ditt spesifikke behov.
o Unnga a bruke produktet til formal som ikke er angitt i denne manualen.



Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet er ute av bruk eller ikke lenger kan brukes, ma det kastes pa en ansvarlig mate.
* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering.
e Materialene kan veere resirkulerbare; sjekk med lokale resirkuleringsanlegg.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig & ha
all ngdvendig informasjon tilgjengelig nar du kontakter dem.

Ved a folge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din UNIVERSAL
WEIGHTTUNEABLE ARCALOCK RAIL. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uniwersalnej
Szyny Arcalock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uniwersalnej Szyny ArcalLock od Area 419. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz zalecenia dotyczace uzytkowania i instalacji produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i wysokich temperatur.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed kazdym uzyciem.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Uzywaj produktu wytgcznie z kompatybilnymi elementami i akcesoriami.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania sprzetu strzeleckiego.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie pozwdl dzieciom na zabawe z produktem ani jego elementami.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie ciezarki sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

e Zawsze uzywaj ochrony oczu i stuchu podczas korzystania z broni strzeleckiej.

e Zwracaj uwage na otoczenie podczas korzystania z produktu, aby uniknaé niebezpieczenstw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Szyny ArcalLock:

o Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne elementy, w tym szyne, ciezarki oraz elementy
Tnut.

o Zlokalizuj odpowiednie otwory montazowe na kolbie karabinu.

o Zamontuj szyne, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnana i mocno przymocowana.

o Uzyj elementéw Tnut do stworzenia dodatkowych punktéw mocowania, jesli to konieczne.

2. Montaz Ciezarkoéw:

o Przygotuj ciezarki, kazdy wazy 3,5 uncji.
o Zamocuj ciezarki do szyny, upewniajgc sie, ze sg stabilnie umieszczone.
o Sprawdz, czy ciezarki nie przeszkadzajg w uzytkowaniu broni.

3. Uzytkowanie Szyny:

o Korzystaj z szyny zgodnie z jej przeznaczeniem, unikajgc nieprawidtowego uzycia.

o Regularnie sprawdzaj mocowanie szyny i ciezarkéw przed kazdym uzyciem.

o Uzywaj szyny w bezpiecznym i odpowiednim Srodowisku, przestrzegajac lokalnych przepiséw
dotyczacych strzelectwa.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt i jego elementy nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie spalaj go.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw metalowych i innych komponentéw.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, ktére pomogg zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z Uniwersalnej Szyny ArcaLock od Area 419.



UNIVERSAL WEIGHTTUNEABLE ARCALOCK RAIL
AREA 419 WEIGHT TUBEABLE ARCALOCK RAIL
W/WEIGHTS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit UNIVERSAL WEIGHTTUNEABLE ARCALOCK RAIL AREA 419 tuotteen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

[Imoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta tuotetta vain, kun se on oikein asennettu.

Varmista, etta kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Al3 ylita tuotteen enimmaispainorajoja, jotka on méaaritelty kayttéohjeissa.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Varmista, etta kaikki lisdpainot on asennettu oikein ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

Kiinnitd ArcalLock Rail tukevasti kivaarikotelon kiinnityspisteisiin.

Kayta Tpulttivarusteita lisakiinnityspisteiden luomiseksi, jos OEMkiinnityspisteet eivat linjaa.
Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Saada painot tarpeen mukaan. Jokainen lisapaino lisaa 3,5 unssia.
o Varmista, etta rautajarjestelma on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.
o Seuraa tuotteen kuntoa saanndllisesti ja tarkista painojen kiinnitys.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta tai sen turvallisesta kaytosta, ota yhteytta



valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautukset tai
varoitukset tuotteista, jotka voivat olla vaarallisia.

Kiitos, etta kaytat UNIVERSAL WEIGHTTUNEABLE ARCALOCK RAIL AREA 419 tuotetta. Turvallinen ja vastuullinen
kayttd varmistaa parhaan mahdollisen kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for UNIVERSAL
WEIGHTTUNEABLE ARCALOCK RAIL AREA 419
WEIGHT TUBEABLE ARCALOCK RAIL W/WEIGHTS

Introduktion

Tack for att du valt UNIVERSAL WEIGHTTUNEABLE ARCALOCK RAIL fran AREA 419. Detta monteringssystem ar
designat for precision shooters och erbjuder en mangsidig 16sning for att fasta vikter pa ArcalLock rails. For att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor.
* Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skada.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten pa ett stabilt och sakert underlag.

¢ Se till att alla fasten ar korrekt installerade innan anvandning.

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller om fasten saknas.

¢ Folj alltid instruktionerna for installation och anvandning noggrant.
¢ Anvand skyddsutrustning vid behov, sarskilt nar du hanterar vikter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ArcalLock Rail

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade innan installation.
o Fast ArcaLock Rail pa ditt vapen med hjalp av Tnut hardvaran som medféljer.
o Se till att railen sitter ordentligt och ar sakert fastsatt.

2. Montering av vikter

o

Valj 6nskad mangd vikter att installera.

Varje vikt lagger till 3,5 ounces till det totala viktsystemet.
Montera vikterna pa railen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att vikterna ar ordentligt fasta innan anvandning.

[¢]

[¢]

o

3. Anvandning av produkten

o Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.
o Undvik att dverbelasta systemet med vikter utéver rekommendationerna.
o Kontrollera vikterna och railens stabilitet regelbundet under anvandning.

Avfallshantering

e Nar produkten inte langre ar i bruk, kassera den pa ett miljévanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet, installation eller anvandning, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
kontaktinformation pa produktens forpackning eller officiella webbplats.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE

